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Drobne roszczenia

Chorwacja

Art. 25 ust. 1 lit. a) Sqdy whasciwe

W Chorwacji wtasciwos$¢ do wydania orzeczenia w europejskim postepowaniu w sprawie drobnych roszczen przystuguje sgdom rejonowym (l.poj. opcinski
sud) i sadom gospodarczym (l.poj. trgovacki sud).

Art. 25 ust. 1 lit. b) Srodki komunikowania sie

Formularze, inne wnioski lub o$wiadczenia nalezy wnosi¢ pisemnie, faksem lub pocztg elektroniczna.

Art. 25 ust. 1 lit. ¢) Organy lub organizacje wiasciwe do zapewnienia praktycznej pomocy

Na podstawie ustawy o bezptatnej pomocy prawnej (Narodne novine (Dziennik Urzedowy Republiki Chorwacji) nr 143/13, 98/19 —
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2013_12_143_3064.html) podstawowa pomoc prawna jest zapewniana przez kancelarie, stowarzyszenia
zawodowe i kliniki prawa.

Podstawowa pomoc prawna obejmuje:

a) ogdlne informacje prawne;

b) porade prawna;

c) sporzadzenie pism skierowanych do organéw prawa publicznego, Europejskiego Trybunatu Praw Cztowieka i organizacji miedzynarodowych dziatajgcych
na podstawie porozumien miedzynarodowych i przepiséw regulujacych funkcjonowanie tych organéw;

d) reprezentacje w postepowaniu przed organami prawa publicznego;

e) pomoc prawng w pozasgdowym postepowaniu polubownym.

Wykaz zawodowych stowarzyszen i klinik prawa zapewniajgcych podstawowg pomoc prawng znajduje sig tutaj:
https://mpu.gov.hr/istaknute-teme/besplatna-pravna-pomoc/ovilastene-udruge-i-pravne-klinike-za-pruzanje-primarne-pravne-pomoci/6 190.

Art. 25 ust. 1 lit. d) Srodki elektronicznego doreczania i elektronicznego komunikowania sie oraz metody wyraZenia wcze$niejszej zgody na stosowanie
takich srodkéw

Pisma dorecza sie poczta lub za posrednictwem specjalnego urzednika sagdowego lub pracownika sgdu, wtasciwego organu sadowego lub notariusza bgdz
bezposrednio w sgdzie, lub za pomocg srodkéw elektronicznych zgodnie z ustawg szczegoding.

Art. 25 ust. 1 lit. ) Osoby lub przedstawiciele zawodéw, ktérzy majg prawny obowigzek akceptowania doreczenia dokumentéw lub innej komunikaciji
pisemnej drogq elekironiczng

Nie dotyczy.

Art. 25 ust. 1 lit. f) Optaty sagdowe i metody ptatnos$ci

chorwacki
Uwaga: niedawno wprowadzono na tej stronie zmiany w oryginalnej wersji jezykowej IEI Strona w wybranej przez Ciebie
wersji jezykowej jest obecnie ttumaczona przez nasze stuzby ttumaczeniowe. . .

angielski
Do tej pory przettumaczono jg na nastepujace jezyki:

francuski

Wysokos¢ optaty sgdowej jest uzalezniona od wartosci przedmiotu sporu. Pobiera sig jg od:

pozwu i pozwu wzajemnego;

odpowiedzi na pozew;

orzeczenia W sprawie pozwu;

odwotania od orzeczenia;

wniosku o wykonanie orzeczenia;

wniosku o ponowne zbadanie orzeczenia.

O ile prawo nie stanowi inaczej, obowigzek uiszczenia optaty pojawia sie w chwili ztozenia wniosku, o czym mowa w art. 4 ustawy o optatach sagdowych.
Optaty mogg by¢ naliczone od kazdej czynnosci, w zaleznos$ci od warto$ci przedmiotu sporu, zgodnie z ponizszg tabela:

Powyzej Do wysokosci HRK

0,00 3 000,00 100,00

3 000,00 6 000,00 200,00

6 000,00 9 000,00 300,00

9 000,00 12 000,00 400,00

12 000,00 15 000,00 500,00

\W przypadku warto$ci przedmiotu sporu przekraczajgcej 15 000,00 HRK pobierana jest optata 500,00 HRK, do ktorej dolicza sie 1 % kwoty powyzej
15 000,00 HRK, do maksymalnej wysokosci 5 000,00 HRK .

Optaty okreslone w taryfikatorze optat uiszcza sie poprzez nabycie chorwackich znaczkéw skarbowych, bgdz gotéwka, jezeli kwota przypadajgca do zaptaty
z tytutu optat przekracza 100,00 HRK oraz o ile wskazano, ze optata moze by¢ uiszczona bezposrednio na wyzej wymieniony rachunek, niezaleznie od jej
wysokosci.

Optaty wyrazone sg w wartosciach bezwzglednych w HRK i jako warto$¢ procentowa.



Przy obliczaniu optaty wyrazonej jako warto$¢ procentowa, podstawe stuzgcg do jej obliczenia zaokrggla sie do najblizszej setki w ten sposoéb, ze optata
do 50,00 HRK jest zaokraglana w dot, podczas gdy optata powyzej 50,00 HRK jest zaokraglana w gore.

Na podstawie art. 15a rozporzgdzenia nr 861/2007 optata sgdowa moze by¢ uiszczona przelewem bankowym.

Art. 25 ust. 1 lit. g) Postepowanie w sprawie srodkéw odwotawczych i sady wtasciwe do rozpatrywania takich srodkéw

Orzeczenie podlega zaskarzeniu. Srodek zaskarzenia mozna ztozyé w sadzie, ktory wydat zaskarzone orzeczenie, w terminie o$miu dni od dnia jego
ogfoszenia, przy czym w przypadku gdy orzeczenie zostato doreczone, termin zaczyna biec w dniu jego doreczenia.

Orzeczenie w sprawie zaskarzonego orzeczenia w postepowaniu w sprawie drobnych roszczen wydaje sad drugiej instancji w sktadzie jednoosobowym.
Art. 25 ust. 1 lit. h) Postepowanie w sprawie ponownego zbadania orzeczenia oraz sgdy wtasciwe do ponownego zbadania orzeczenia

Jezeli pozwany wykaze prawdopodobienstwo zaistnienia przestanek ponownego zbadania orzeczenia wydanego w europejskim postepowaniu w sprawie
drobnych roszczen na podstawie art. 18 rozporzadzenia nr 861/2007, wniosek o ponowne zbadanie orzeczenia nalezy wnie$¢ w formie pozwu do
wiasciwego sgdu rejonowego lub sgdu gospodarczego, ktéry moze uchyli¢ orzeczenie, podczas gdy wniosek o przywrdcenie terminu wnosi sie do sgdu
rozstrzygajacego sprawe, ktéry moze podjgc postepowanie na nowo na etapie sprzed wydania orzeczenia.

Art. 25 ust. 1 lit. i) Akceptowane jezyki

Nalezy przedtozy¢ ttumaczenie na jezyk chorwacki, ktére zostato poswiadczone przez wykwalifikowang osobe w jednym z panstw cztonkowskich.

Art. 25 ust. 1 lit. j) Organy wtasciwe w zakresie wykonania

Sadem witasciwym do spraw zwigzanych z wykonaniem jest sgd rejonowy, ktéry wydat orzeczenie dotyczace wniosku o wykonanie. Wiasciwo$¢ miejscowg
sgdu okresla sie na podstawie przepiséw o wtasciwosci miejscowej sagdow w postepowaniu egzekucyjnym.

Sad rejonowy podejmuje decyzje o wstrzymaniu lub zawieszeniu postepowania egzekucyjnego na podstawie art. 23 rozporzadzenia nr 861/2007.
Ostatnia aktualizacja: 12/03/2024

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Tlumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskiej.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja
Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialno$ci w odniesieniu do danych lub informaciji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.
Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajduja sie
w informacji prawne;j.



